
Tèxte 1 : "per 'cí", "per 'là", "dab", "soaradas", "com", "radiò", "ce ditz un", "d'aneit", "que'n hèi", "per ad era", "ce ditz l'aut", "cúlher", "ce ditz un", "e dab"caisses, "permèr", "ce ditz l'aut", "ah ! ce ditz", "enqüèra end 'queth", "sui de ton avís", "si sap que sui", "còier" x2, "huc", "dab", "ce hasè", "còier", "quòn", "hòu", "ce ditz", "sui bien (òc)", "ce ditz", "shetz x2", "com", "viste x3 còps".


Tèxte 2 : "bouus", "lunh", "çò qui a donc ?", "me sui metut", "bouus", "com", "hòu", "quòn", "cúlher x3", "com", "shetz x2", "quòn", "i a pas sonque", "qu'i a", "dab x2", "ce ditz", "contènt", "quòn", "contènt", "regènt", "ce ditz lo garda", "carré trobar", "ce ditz lo garda", "bouu", "regènt", "grand", "bròi x2", "bouus x2", "quòn", "descarcar", "dab", "bouus", "d'aquiths", "plesir (òc)".


Tèxte 3 : "atge", "lunh", "quòn x2", "permèiras", "end aqueth pes", "dab", "arré", "cúlher", "dab", "ond vas", "que'm hèn mau", "sarc", "glisa", "ce ditz", "lo luvan", "aunhon", "cúlher", "aunhon suu ten", "aquò 'quí", "quòn", "dab", "aquiras", "quòn", "per ad eth", "pendènt", "aquiras", "cúlher", "hapcha".

